COMEMORAGOES DO 10 DE JUNHO
DIA DE PORTUGAL, DE CAMOES E
DAS COMUNIDADES PORTUGUESAS
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3.2 edicdo do roteiro gastronémico
“Comer e Beber a Portuguesa”

Por ocasido das comemoragdes do “Junho, Més de Portugal na RAEM", teré lugar a 3.2 edigdo do roteiro gastronémico
“Comer e Beber a Portuguesa”, que pretende valorizar a importancia da gastronomia de pratos tipicos portugueses no
contexto cultural de Macau e divulgar os estabelecimentos de restauragao que os servem.

Durante o més de junho, poderd usufruir de uma oferta especial nos 30 estabelecimentos aderentes em Macau, seja ela
um desconto de 10,06%* e/ou um menu tematico, e habilitar-se a ganhar uma refei¢ao vélida para duas pessoas**, a ser
sorteada entre os participantes do roteiro apés a sua conclusao.

E ainda, também no final da campanha e sob a responsabilidade do Banco Nacional Ultramarino (BNU), que se associa
ao "Comer e Beber a Portuguesa” pela primeira vez como entidade parceira, serd realizado um sorteio adicional, onde serd
sorteada uma viagem a Portugal, vélida para duas pessoas. Todos os detalhes mais abaixo.

Instrugdes de Participagéo:
1) Visite 0 estabelecimento de restauragéo aderente e identifique-se como participante do “Comer e Beber a Portuguesa’,
apresentando este Guia impresso ou em formato digital;

2) Verifique no estabelecimento aderente os termos e condigbes em vigor para usufruir da oferta especial alusiva ao “Junho,
Més de Portugal na RAEM": 10,06%* de desconto e/ou menu especial;

3) Terminada a sua refeicdo, preencha o "Boletim de Sorteio”, a ser disponibilizado pelo estabelecimento aderente, e
coloque-o na tdmbola do "Comer e Beber a Portuguesa’, localizada no restaurante, habilitando-se a ganhar uma refeigéo
valida para duas pessoas** a ser sorteada pelos participantes do roteiro apds o més de junho.

3.1) Para usufruir da oferta do estabelecimento aderente, deverd preencher obrigatoriamente o boletim de sorteio
disponibilizado pelo estabelecimento de restauragao.

3.2) No caso de ser uma refeigdo em grupo (2 ou mais pessoas), cada elemento, que usufrua da oferta associada, podera
preencher o seu boletim individual para efeitos de sorteio.

Campanha independente do BNU associada ao roteiro gastronémico***

Este ano, 0 BNU associa-se ao “Comer e Beber a Portuguesa’, enquanto entidade parceira, através do sorteio de uma viagem
a Portugal, valida para duas pessoas. Esta campanha é direcionada aos titulares de cartao de crédito BNU e utilizadores do
BNU Pay que visitem os estabelecimentos do “Comer e Beber a Portuguesa” aderentes a esta campanha (25 dos 30). Consulte
a pagina individual de cada estabelecimento para saber se é aderente a campanha BNU.

- Periodo da Campanha: 1- 30 de junho, 2025

- Pdblico-Alvo: Titulares de cartao de crédito BNU e utilizadores do BNU Pay

- Elegibilidade: Cada transagéo realizada com um cartdo de crédito BNU ou com o BNU Pay, nos estabelecimentos
aderentes, confere o direito a uma entrada no sorteio. Para além disso, os clientes devem registar-se na pagina de

campanha do BNU disponivel no website oficial do banco.

- Prémio: 1viagem de ida e volta a Portugal para duas pessoas (no valor de 30.000 HKD); o prémio sera atribuido apenas a um
vencedor, sendo este sorteio independente do sorteio das duas refeigdes vélidas em cada um dos restaurantes aderentes.



- Mecanismo da campanha:
- 0s clientes que utilizem o cartdo de crédito / BNU Pay nos restaurantes aderentes, devem proceder ao registo
na pagina especifica do website do BNU, a qual também podem aceder através da leitura do cédigo QR seguinte,
ficando imediatamente incluidos na lista do sorteio:

- cada cliente usufrui de uma entrada no sorteio, por cada restaurante, por dia, independentemente do nimero de
cartdes de crédito que utilize no mesmo restaurante;

- 0 sorteio terd lugar 1 més depois da data fim da campanha, com o BNU a contactar o vencedor através de SMS
ou chamada telefonica.

- Observagdes: este sorteio do BNU rege-se por termos e condicdes especificos, pelo que, no caso de ser cliente do BNU,
deverd consultar o website do Banco.

*Podera ser aplicado 10,00% para efeitos de simplificagéo.

Nao acumulvel com outras ofertas e promogdes em vigor.

Sujeito aos termos e condiges definidos pelos estabelecimentos de restauragdo aderentes, pelo que se recomenda o
contacto com 0s mesmos para mais informagées.

**Sujeito aos termos e condigdes definidos pelos estabelecimentos de restauragdo aderentes.

***No caso de ser cliente do BNU devera consultar a informagao disponivel no website do Banco, ou contactar o Servigo de
Atendimento 24-horas através do telefone 2833 5533 para obter mais esclarecimentos. A campanha do BNU esté sujeita aos
termos e condicdes especificos definidos pelo Banco.

Esta campanha/sorteio € independente do sorteio associado a oferta das refeicées validas para duas pessoas, exclusiva
para os titulares de cartdo de crédito do BNU e utilizadores do BNU Pay de acordo com os termos e condigées especificos
definidos pelo Banco.
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Estabelecimentos aderentes - S{EEEE
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3Sardines

Rua de Séo Roque, 34, Macau
eI R R EE AR AT AT 345k Lt &R
Tel.: 6363 3328

Oferta: 10,06% de desconto
{85 :10,06% #fri0

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricdo:

O 3 SARDINHAS ¢ um restaurante portugués, ao estilo das antigas tabernas
de Lisboa, instalado no cada vez mais em voga bairro de S. Lézaro. Os
artefactos vintage de Portugal que gentilmente decoram o espaco, criam uma
atmosfera nostdlgica, os pratos e os cheiros fardo com que de repente sinta
que estd de alma e coracéo em Portugal, liderados pela equipa de Chefes
Executivos portugueses, os Irmaos Almeida.
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A Baia / Café Lisboa

;\ A Baia

N — i

Rua de Londres, 88 Edf. Wan Yu Villas R/C, Macau
MBER %—%J“885ﬁ%

Tel.: 2875 1465

Oferta: 10,06% de desconto
{85 :10,06% #ri0

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITIER EEINER

Descricdo:

Restaurante tipico portugués.
4R :
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Albergue 1601

R om0

? & ? Calcada da lgrejo de Sao Lazaro, 8, Macau
THEEZEERERN SR

Tel.: 2836 1601

Oferta: 10,06% de desconto
255 :10,06% #ril

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricdo:

O ALBERGUE 1601 estd instalado num nostdlgico e roméntico edificio
centendrio da Santa Casa da Misericérdia de Macau (SCM), no coragéo do
Bairro de S. Lazaro, um dos mais bem preservados bairros histéricos de Macau,
gue muito se assemelha & cidade portuguesa de Lisboa. Aqui encontrard as
maravilhas da auténtica e tradicional cozinha portuguesa, confecionada pela
equipa de Chefes Executivos portugueses, os Irméos Almeida.
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ANd Az Andaz Kitchen
NICHEN.  mzttms
R Andaz Macau, Torre Norte, Piso 6, Cotai
BFILEDERE 1EEAIR6IE
Tel.: 8883 2221

Oferta: menu tematico
BE .. FEXRE

Pratos tipicos: Portugueses, Chineses e Macaenses

TTIUSEEE - HES - PEIEE  FITABEAR
Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITRREZHIER

Descricdo:

Unidade hoteleira pertencente ao grupo Galaxy Entertainement Group, que
tem como filosofia a promocgdo da cultura local, Portuguesa, Macaense e
Chinesa através do setor gastronémico.

Iremos proceder de uma oferta tematica alusiva aos santos populares e
itens gastronémicos que sejam referentes as festas de celeragdo dos Santos
Populares. Pratos como caldo verde, pdo com chourigo, sardinhas assadas
com pimentos assados, bifanas, sandes de courato entre outros.
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. , Anténio
ANTONIO  mmpm
Rua dos Clérigos, 18-A-B, Taipa
R $E1ET18-A-BER
Tel.: 2888 8668

Oferta: menu tematico

BE: TEXE

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI

Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITRREHIER

Descricdo:

Antdnio é um restaurante portugués cldssico e consagrado pelo tempo, que
serve a melhor cozinha portuguesa num ambiente elegante. Localizado
nas proximidades da préspera Rua Cunha, na Vila da Taipa, o restaurante
é um testemunho de exceléncia na manutencéo do legado da cultura
culinéria portuguesa em Macau, introduzindo uma variedade de pratos
genuinamente portugueses.

As recomendacdes do Chefe incluem paelha de marisco seco & Anténio,
bacalhau grelhado com batatas e nabicas salteadas, leitdo assado,
lombinho de vaca & portuguesa com batatas assadas, presunto e ovo
estrelado, bem como caranguejo recheado com casca & portuguesa.
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ANTONIO

“Comer e Beber a Portuguesa” June - Portugal Month in Macau

Navalhas Salteadas com Alho, Azeite, Limao, Molho de Vinho Branco
Sautéed Razor Clams with Garlic, Olive Oil, Lemon, White Wine Sauce
Tr e RS O A A D i
MOP238

Arroz Malandro com Lombo de Bacalhau Grelhado, com Camardao e
Mexilhdao na Frigideira
Grilled Codfish Filet, Shrimps and Mussels, Baked Rice in Seafood Sauce
BEER R ~ MR AIEE  JBEHEIEER
MOP378

Misto de Carnes Grelhado e Frutos do Mar com Vegetais da época
(Carne Bovina, Secretos, Chourico Misto, Polvo, Camardao, Lula)
Assorted Grilled Meats and Seafood with Seasonal Vegetables Platter
(Beef Steak, Sliced Black Pork Steak, Assorted Sausages, Octopus, Shrimps, Squid)
T8RS B EERCR 2 B
(CFHR > BFEAR ~ (HERERS - B I]T - 50
MOP988

T N AT B YIBURBCE M B AR EDK, 5 AR R B A -
DL RS RIS, R 5300 10% ks -
If you have any food allergy or dietary requirements, kindly contact our service staff.
All prices are in Macau Patacas and are subject to 10% service charge.



A Petisqueira

(C) EES- Pt

Rua de S. Jodo, 15 C-D, R/C, Taipa
A RERMIEE > 15C-D
Tel.: 2882 5354

Oferta: 10,06% de desconto

255 : 10,06% 0

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI

Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITRREHIER

Descricdo:

A Petisqueira comegou a servir petiscos em maio de 1993 e pouco tempo
depois, a pedido dos clientes, passou a servir comida tradicional portuguesa.
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Banza

BANZA  Bit&EE

T A Av. de Kwong Tung, Jardim Nam Sam, Bloco 5, R/C, Taipa
EFERABREHEE(EAEE)
Tel.: 2882 1519

© © 0 0 0 0 0 0000000000000 00000000000 00000000000 000000000000 o

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses / 1575285 : BIEISE
Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITIER EEINER

Descricdo:

Comida Tradicional Portuguesa.

48

BREETER -




Boa Mesa

A\
Vi Travessa de Domingos, 16A, Macau
EFIRIEEE 165
Tel.: 2838 9453

-------------------------------------------------------

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses / 1575285 : BIEISE

Aderente & campanha BNU / 2B KPR FIRITEZRIEENAIER
Descricdo:

Comida Tradicional Portuguesa.
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P Café Bela Vista

SR = B g &R
£ (3 -
@ & EB=ERE

ABLYEEN  Artyzen Grand Lapa, 2° Piso, Macau

PETLE 5@[33%575@% ’ 21‘%
Tel.: 8793 3871

Oferta: 10,06% de desconto e menu temadtico
{8 : 10,06% IR EEREB

Pratos tipicos: Portugueses, Macaenses e Asiaticos
15IUKES  FESR EPIEARAR THNEER

Aderente & campanha BNU / 2B AT #IR1TER EENNMEER

Descricdo:

O Café Bela Vista, localizado no 22 andar do Artyzen Grand Lapa Macau, combina a profunda
cultura macaense-portuguesa com o maravilhoso sabor portugués. Toma o estilo europeu como
ténica. Através de delicados efeitos visuais e combinagéo de cores, o local utiliza varandas arqueadas
cheias de luz, pavimentos de mosaico portugués, ventoinhas de teto e cadeiras de vime branco para
criar uma experiéncia gastronémica auténtica, como se estivesse em Portugal. O restaurante utiliza
um arfesanato requintado para oferecer aos héspedes uma variedade de pratos da gastronomia
local macaense e portuguesa, bem como especialidades internacionais. Exibe plenamente o encanto
da tradigdo culindria costeira de Portugal e destaca a fuséo Unica da cozinha chinesa e ocidental de
Macau. O restaurante é famoso pelo seu almogo semi-buffet, chd da tarde sazonal e sumptuoso
jantar buffet de marisco ao fim de semana, apresentando aos héspedes sabores requintados.

Menu Especial:

Embarque numa viagem culindria com o nosso exclusivo jantar portugués no Café Bela
Vista. Descubra a alma da cozinha portuguesa em cada prato, onde os sabores auténticos se
encontram com a arte do nosso chefe. Cada prato é uma obra-prima, oferecemos menus de
3 e 4 pratos, acompanhados por um copo de vinho portugués branco ou tinto. Para além de
10,06% de desconto, os seniores podem usufruir de 30% de desconto nesta promogdo.
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Menu de Jantar Portugués | Segunda a Quinta-feira | 18h30 - 22h00
Portuguese Set Dinner Menu | Monday to Thursday | 6:30 pm -10:00 pm
Couvert

Selecdo de paes frescos portugueses

tapenade de azeitonas caseira, manteiga de chourigo
Selection of freshly-baked Portuguese bread rolls
homemade olive tapenade, chorizo butter

IEREEGERREt EAMEERTE T

Appetiser Soup
Tabua de Petiscos Portugueses Caldo Verde com Chourico
Braised Atlantic Octopus Salad, Portuguese Pata Negra Ham, Potato, Kailan and Chorizo Sausage Soup
Homemade Codfish Cakes, Crispy-Fried Calamari ERSHE
AADEDHE

AEFIRDE - AEEEHARE
BEBIr iRk - SRS

Main course

Arroz de Marisco Costoletas de Vaca “Short Rib”
Wet Seafood Rice with Scallops, Mussels, Ou US Prime Beef Short Rib Braised in Red Wine,
Clams, Squids, Prawns, Crab Meat Or Truffle Mashed Potato, Sautéed Portobello
HAEREEEGE = Mushrooms, Grilled Peruvian Asparagus

with Red Wine Sauce
AUEEEBEE S
Dessert platter
Seleciio de Sobremesas
Chef’s Portuguese Dessert Platter
Dark chocolate mousse, creamy burnt cheesecake, egg tart with red berry compote and fresh strawberry
EEHEERA MRS
SEORTEE Bt B SRRAERERFE - 2@R

Harmoniza com um copo de vinho tinto ou branco da casa portuguesa selecionado
Pairing with a glass of selected Portuguese House Red or White Wine

BEBLSERRTAHENAE
Prego promocional /& & Promotion price

MOP 308 para Menu de 3 Pratos = 28 32 43{u FIIR P9 % MOP 308 for 3-Course Menu
MOP 348 para Menu de 4 Pratos [UiE 5 & FIEP % MOP 348 for 4-Course Menu

*Bebeida com teor alcodlico superior a 1,2 % vol.
O prego estd sujeito a uma taxa de servigo de 10%. Se tiver alguma preocupagdo quanto a alergias alimentares, informe o seu empregado de mesa antes de fazer o pedido.
oo EFIAV 0GR 1 MR 1 TS, - L B 8

Price s subject to 10% service charge. If you have any concerns regarding food allergies, please alert your server prior to ordering.

44+ *Beverage with alcohol strength greater than 1.2 % vol



Casa Maquista

THERE

{IASA Mﬂl e Taipa Houses, Macau
T W7 EEEY TR

Tel.: 6217 6332

Oferta: 10,06% de desconto
22 : 10,06% #ri0

Pratos tipicos: Portugueses, Macaenses / 45\328% « B /fF"i:I:’_:E%}\m
Aderente & campanha BNU / 28 KT F¥iR1TIE GRS

Descricéo:

Os Sabores da Cozinha Macaense.

As especiarias asidticas eram um dos principais produtos do comércio
maritimo entre o Extremo Oriente e a Europa. A gastronomia macaense
é uma cultura alimentar baseada nos métodos culindrios da cozinha
portuguesa e que incorpora ingredientes e métodos culinérios de Africa,
India, Maldsia e China (nomeadamente da provincia de Guangdong).

Os edificios patrimoniais verde-pastel das Casas da Taipa, construidos
em 1921, foram outrora as casas das familias macaenses. O mobilidrio
e a decoracdo da Casa n? 1, que alberga o nosso restaurante Casa
Maquista, inspiraram-se nos interiores do Museu Vivo Macaense (a 5¢
casa). O Museu Vivo Macaense recria o ambiente destas casas de familia
macaenses do século passado. A Casa Maquista esforca-se por emular
essa estética histérica, permitindo aos héspedes saborear a cozinha
macaense como se estivessem a jantar numa casa tradicional macaense.
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Cozinha Ponicchio

HEFIR B EEEEE

Largo dos Bombeiros, 38, Taipa
UMFEIE JERh SRt 385k i &
Tel.: 2882 7128

Cozinba 4 g
13‘.:«54'.\1 1 g

Oferta: 10,06% de desconto
{85 : 10,06% 70

Pratos tipicos: Portugueses, Macaenses / 4503265 « BRI BT EF AR
Aderente a campanha BNU / 2B AT FIRITREZFKIEHNER

Descricéo:

Passaram 47 anos desde a abertura do Cozinha Pinocchio. Fundado em
1977 pelo Sr. Pina, um portugués nativo, o Restaurante Cozinha Pinocchio
evoluiu de um pequeno restaurante, com 4 mesas e capacidade para 10
pessoas, para um Unico edificio com 200 mesas e capacidade para 500
pessoas, a primeira memodria da cozinha portuguesa para os residentes
locais dessa geracdo.

eg :
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Cuppa Coffee

The Macau Square, 1.2 andar
EFEIS1E
Tel.: 2882 5201

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses / 1575285 : BIEISE

Descricdo:

Um dos mais populares dine-in cafés do bairro, o primeiro estabelecimento
da Cuppa Coffee fica perto da rotunda mais movimentada da Taipa, uma
pequena rua que se dirige para o patriménio cultural - a Vila da Taipa.
Numa esquina tranquila, adjacente as residéncias locais e de expatriados,
o café de 2 andares, com servico de take-away, é um ponto de referéncia
para todos na Taipa. Todas as manhés, anime-se com um café fresco e
uma Tosta Mista recheada com presunto e queijo portugueses. O Cuppa
Coffee é essencial para os bairros da Taipa.

48

Cuppa Coffee RIMFRSENE
BMBHE 2 — > F—RIEMUK KT
RZICNBREEMET  —RBEX
{LEE - KPREN/NE > ItHE
hERMIIEALEEN—EES
B% ERMESNERMUER
HINERT - RBFEABEAN
FEER -BRE L R—MFHEE
AN Ik AN — £ 5 57 B %5 SF KRR AN ZL
E&H Tosta Mista #E B CHEH—IR -
Cuppa Coffee EK{FEARA L
AIINERE -




Fado

{E BT EE

Esirudu da Vitéria, 2-4, 2.2 andar, Hotel Royal

S ER2122-457 B EEAE212
Tel.: 2855 2222

Oferta: 10,06% de desconto
15:;.\ 10,060/0 *ﬁ*u

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI

Descricéo:

O FADO, um género musical origindrio de Portugal na década de 1820,
também representa as ricas cores e aromas portugueses que o restaurante
espera trazer a todos os epicuristas.

Concebido por um chefe de renome internacional, Luis Américo, o menu
do FADO tem como obijetivo trazer o sabor e o carisma auténticos da
cozinha portuguesa com um toque contemporéneo. Oferece uma selegéo
tentadora de pratos preparados com ingredientes de alta qualidade, uma
cuidadosa combinacdo de sabores e uma apresentacdo imaginativa.
Alguns dos pratos s@o especialmente preparados com servico de gueridon
para garantir o melhor sabor e temperatura.

e :
FADO R—TERBEEEH T 1820 ERNBTLER R REZEEEFEFHEUR
IR EE T BEHENK -

L%%%éf‘ﬂ’]““ﬁﬂlﬁ%iﬂ%ir Luis Américo 1&/0\aRET > EEMSEBE T E
BHNETHREHEFEARSETENS - REMSRENEN B OBRNOKRU LT
WG NINERA %d\z!ﬁkv)\*ﬁﬂiﬂ’]*m_ F8% - BB 5045 BILA gueridon
BRIE = - MIBERRENKENRE -

Ik}



JE A Fafafafafa

IR\  ititfafafafafaitic

FA l?j‘ Av. Dr. Sun Yat Sen, 1381, Edf. Vista Magnifica Court, R /C, Macau
Hee T
Tel.: 6685 9685

Oferta: menu tematico

B TEXE

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 328% : BIEI

Aderente & campanha BNU / 28 A P53 ¥IRITIBRIEENRIFEI R

Descricdo:

Vinhos e Petiscos
Oferta de menus combinados a um prego especial (p.e. bifana + caldo verde,
prego + super bock)

48

BEBNNZ
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IN comida portuguesa
ERIEREETEE
NI Rua Correia da Silva, 86, Taipa

EF R F 2= 13865%
Tel.: 2857 6700 / 6689 6426

5
hid
iE
=
L]
]
#
]

Oferta: 10,06% de desconto
8% : 10,06% ##l
Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI

Descricdo:

Comida Portuguesa
Oferta extra - cerveja e sangria na compra de um ou uma tém outra gratis.

g :

BETR
FRIMERE © I8EA Sangria OKREFEBRFETE) E—&— -
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La Famiglia
HEZR

Rua dos Clérigos, 28-30, Taipa
7N $£145728-305%

Tel.: 2857 6131

Oferta: 10,06% de desconto e menu tematico

B :10,06% 0k EREZE

Pratos tipicos: Portugueses e Macaenses / 45105285 : BIEIS RP T AE AR
Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricéo:

“La Famiglia” foi estabelecido em 2016, localizado na Rua dos Clérigos,
numeros 28-30, Taipa. Com capacidade de acomodar 72 pessoas.
Especializado na cozinha tradicional Macaense e Portuguesa. Aberto todos
os dias com o hordrio de funcionamento das 11:30 a 22:30, sem interrupg@o.

O desconto de 10% é concedido no consumo da lista de comida constante no
carddpio do “La Famiglia” este desconto nédo se aplica na lista das bebidas.

%

43 :
TRE ZEKILES 2016 & » AIFSCKFAREERT » 28-30 3% - AI R4 72 A - iZBEH
EERITEERNEE S X - BREZFBA LT 11:30 20 L 10:30 °

10% BITINEAL: NEEZ R RELNBYEE o WIFINAERIERIEE -
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Lotus Cocktails

Rua dos Mercadores, 19, Macau
BEEAAP9R
Tel.: 6300 0149

Oferta: 10,06% de desconto
22 : 10,06% #ri0

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITIER EEINER

Descricéo:

O nosso estabelecimento, Lotus Cocktails, estd a passar por um processo
de reinvencdo. Queremos transformar-nos numa taberna portuguesa,
onde os petiscos tradicionais ganham um toque moderno. Além de uma
pequena selecd@o de vinhos e licores, oferecemos também uma variedade
de cocktails classicos.

J& contamos com o que consideramos ser um dos melhores pregos e
bifanas de Macau, assim como moelas, pica-pau, chourico assado,
croquetes de carne e risséis de
camardo. Tudo preparado com
ingredientes de elevada qualidade,
incluindo os nossos cocktails.

48 -

BN ERETCBRBEEEETAIN -
BMEEECEREATSEEE &
FELNZIRKRK - (R T DEMES
ERF OB Bt IREEERR
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LVSITANVS

EAFIEE

Casa de Vidro, Tap Seac, Macau

BB AEEEERO (REIREBE")
Tel.: 2845 4581

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses / 1575285 : BIEISE
Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITIER EEINER

Descricdo:

Lvsitanvs é o restaurante gerido pela Casa de Portugal em Macau que
oferece pratos tradicionais portugueses e refeicdes caseiras para todas as
idades. O restaurante estd aberto todos os dias das 10:00 as 22:00 horas.
Localizado no Edificio Casa de Vidro no Tap Seac Square, Macau.

48
Lvsitanvs (EEFE) SRMEFAZRHSERMRRNERE - RIEERIBEN
MREHE - BBEESREERFEALTF 10 ZiEMBR L 10 BY - Lvsitanvs IFSEPIER
EHmESL (B BEE”) -
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Macalhau

MAGAU AETERAE
Ea Rua dos Mercadores, 34, R/, Taipa
EEHA1345%
Tel.: 6868 9062

© © 0 0 0 0 0 0000000000000 00000000000 00000000000 000000000000 o

Oferta: 10.06% de desconto
(B : 10.06% il

Pratos tipicos: Portugueses / 4573265 : BB
Aderente & campanha BNU / 2B KPR FIRITEZRIEENAIER

Descricdo:
Estabelecimento de comidas e bebidas a take-away (com sala privativa),
servicos de catering e venda a retail de productos portugueses.

%

7 .
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SNEER (2EE) ERRFLAIETERTE -
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Mariazinha

I5%=n

Rua do Monte, 8, Macau
AEE T4 85k
Tel.: 2835 7558

Oferta: 10,06% de desconto e menu tematico

B : 10,06% K EREEE

- A

Pratos tipicos: Portugueses / 457\ 3285 : BB
Aderente & campanha BNU / 28 KT F¥iR1TIE GRS

Descricdo:

Restaurante familiar de comida Portuguesa caseira e auténtical

48
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Mesa by José Avillez
MESOK  FE

THE KARL LAGERFELD, Piso 3, Loja 301, Cotai

B EEREGSERN THE KARL

LAGERFELD 3#& 3015%

Tel.: 8881 1800

Oferta: 10,06% de desconto e menu tematico
8% : 10,06% IR ERERE

Pratos tipicos: Portugueses / 4570 528% : BEISE

Aderente & campanha BNU / 2B AT IRITERIEENIIMEER

Descricdo:

Mesa by José Avillez oferece uma cozinha contemporénea inspirada na
tradicGo do pais de partilhar comida e bebida. Como parceiro do Mesa,
o Chef José Avillez traz o seu espirito culinério visiondrio para a frente,
defendendo a arte da partilha e da ligacGo & mesa através da filosofia
“Casual Fine Dining” do restaurante, inspirada na cozinha macaense e
chinesa. O Chefe Herlander Fernandes manifesta este conceito gastronémico
com uma ementa inovadora que honra a heranca culinéria de Portugal, com
pratos cldssicos e especialidades sazonais, elevados pelos ingredientes da
melhor qualidade preparados com técnicas culindrias modernas.

Para celebrar o Més de Portugal e promover a 32 edicdo do Roteiro
Gastronémico da Cozinha Portuguesa, “Comer e Beber & Portuguesa”,
embarque numa viagem culindria portuguesa reimaginada no Mesa by
José Avillez, em junho. Desfrute de um menu de 6 pratos habilmente
elaborado pelo Chefe Herlander Fernandes, a partir de 1.006 patacas por
pessoa, com 10,06% de desconto (com harmonizagéo de vinhos).

eg :

KEEBRRHERNER  ERREREEBERSZRBIELS - 55 Mesa NETE
1t - B José Avillez i§EHSIEEBN T EFMTEIRAIAR - FBEEN TAE
AR T8 REEER LoENHMBNEM HERKRE T EBARZMPRER -
F & Herlander Fernandes MAEIFTIIRERIATE—ZRER » XEUEETNZ
fES KRAZANERRHEREAAE » TMRKZERMZARESNERY -

ARENEAETAREEEZEEAETERZIK TREFE T » José Avillez [573A
ERERFEEHEEBNEE TER ZIK - HERET Herlander Fernandes 15/ IMEEAY
ANEX BADFEEPIEE 1,006 TTE AR 10.06% TINEE (IEREEEEH) -



S O Santos
A j -
Az jhst \LIE+ENEE
@ Rua do Cunha, 20, Taipa
- B t1EH205RAR K E
Tel.: 2882 7508

Oferta: 10,06 % de desconto
{85 : 10,06% 70

Pratos tipicos: Portugueses / 153285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricdo:

Estabelecimento de Comida Tipica Portuguesa Aberto desde o dia 20 de
Novembro de 1989 situado na Rua do Cunha N220 Ilha da Taipa Regiéo
Administrativa Especial de Macau.

AN .
JIag .

FEREXLEMCUR » FRNFHEMAZESNZTFRALEIAREZBNE
FAEERT -  AEERANERLE  SEREIEN - REMENENFHNEY
BUEIE ~ 05t ~ TENAES - BhEREREES - PRT SREBFERNLT
HEEAER - BFITEEAZERE 2012 FHFINEPIEMELBERE -



Portucau

EEh

Travessa de S. Domingos, 7, Macau
WRIEE B 7ASR &

Tel.: 2859 6336

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses / 153285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricdo:

PORTUCAU, estd localizado perto do histérico e famoso Largo do Senado
(San Ma lo, ¥1&# ). A palavra PORTUCAU é a combinacéo de Portugal +
Macau, onde literalmente o Oriente encontra o Ocidente. O restaurante
estd encantadoramente decorado com artefactos vintage chineses e
portugueses e aqui encontrard os mais tradicionais pratos portugueses e
macaenses, preparados pela equipa de Chefes Executivos portugueses, os
Irméos Almeida.

ég :

BRI ERIER TR » LSRN ESFM < BEY (PORTUCAU)
EEFALHET (PORTUGAL) + HFI (MACAU) WS » FE LHEBRHT
LS - BENTEERE > 2R > AESFEIE Ameida RBBE
SHBEANEE TR ABAR -



Restaurante Litoral Macau
BEEEE

Rua Almirante Sérgio, 261A, Macau
JEFTEI2615%a

Tel.: 2896 7878

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses e Macaenses / 45105285 : BIEIS RP T AE AR

Descricdo:

Diferentes ingredientes estrangeiros e chineses e estilos de cozinha foram
gradualmente incorporados nos pratos tradicionais portugueses cozinhados
pelas familias macaenses ao longo dos Ultimos séculos. Com base na
cozinha portuguesa, estes ingredientes e especiarias de Africa, do Sudeste
Asidtico e da india - incluindo o caril, o leite de coco, o cravinho e a canela
- sdo combinados com os dotes culindrios chineses num maravilhoso pot-
pourri de sabores e aromas, dando origem & deliciosa cozinha macaense
dos nossos dias. A gastronomia macaense foi inscrita na Lista do Patriménio
Cultural Imaterial de Macau em 2012.

ég :

FEREXLEMCUR » FRNFHEMAZESNZFRALEIAREZBNE
FAEERT -  aEERANERLE  SEREIEN - REMENENFHNEY
BUEIE ~ 05+ ~ TENAES - BhEREREES R T SREBHFERNLT
HEEATER - BFITEEAZERE 2012 FHEFINEPIFMELBERE -



L Restaurante Litoral Taipa

(alu R all BEER
_:_’::‘ Rua do Regedor, Wai Chin Kuok 4 Bloco, 53-57, Taipa

R AT (R RIS 3- 575k N ES IR S5 PR
Tel.: 2882 5255

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses e Macaenses / 45105285 : BIEIS RP A AR

Descricéo:

Diferentes ingredientes estrangeiros e chineses e estilos de cozinha foram
gradualmente incorporados nos pratos tradicionais portugueses cozinhados
pelas familias macaenses ao longo dos Gltimos séculos. Com base na
cozinha portuguesa, estes ingredientes e especiarias de Africa, do Sudeste
Asidtico e da india - incluindo o caril, o leite de coco, o cravinho e a canela
- sGo combinados com os dotes culindrios chineses num maravilhoso pot-
pourri de sabores e aromas, dando origem & deliciosa cozinha macaense
dos nossos dias. A gastronomia macaense foi inscrita na Lista do Patriménio
Cultural Imaterial de Macau em 2012.

4G :

FBEZERCUE  FENFHIEMNZEARNETRALEIAREZHNE
MAERD - AEERANERL > BEREIEN - REDMENENER AR
BUEIME ~ 05+ ~ THENAES » BhERERESS  ERT SREFERNLT
AEARI - BFITAFAZRE 2012 ERIIANRFIEEMESULEERER -



%‘@?@' E Restaurante Pousada de Coloane
oUTE  EPIREE

e COLOANE Praia de Cheoc Van, “Pousada de Coloane”, Coloane
HFIRTTE B

Tel.: 2888 2143

Oferta: menu tematico

B TEXE

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI

Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricdo:

Uma casa senhorial construida na década de 1930, transformada em hotel em
meados da década de 1970. Temos um auténtico restaurante portugués e uma
esplanada que permite a realizacdo de eventos e uma experiéncia gastronémica
requintada. O nosso hotel estd situado na praia de Cheoc-Van, na baia sul de
Macau. O hotel e o restaurante estdo rodeados de vegetag@o e de uma vista mar
de cortar a respiragdo. Para além das suas instalacées distintas, o hotel é um
espaco de tranquilidade e serenidade que permite a cada héspede passar um
momento relaxante e tfranquilo com uma cultura portuguesa muito presente.
Preparamos dois menus especiais com escolha de sopa, entrada, prato principal
e sobremesa.

4G :

#2255 1930 FCAHEE - 15 1970 FRPHBELERE - HFIE—EERNEETE
BN—EZEXTE  IEMASEEDNEREER - BFIBEEUNEMREERSENTT
e o BENERARGERN  BRESARR - BT HEHRES) - BER—
EFNRENZTR > B8 UFAR —EERNRENFEBRZE THNESTXIE -
BB ITRISRE - FIEES - AU3E « ERMEHRS -



PTG

w WRME & %N

Canja de Galinha POUSADA

eCOLOANE

Portuguese Chicken Soup BOCTIOUE HOTEL & RESTAVRANT
#ES

Entrada (Escolha de 1) Appetizer (Choice of 1) FiisE (2#&1)
1- Salada de Bacalhau com Grio

Codfish Salad with Grain
i 1 JEE T DA

2- Coxa de Frango ao Porto

Porto Chicken Lollipop
Prato Principal (Escolha de 1) Main Course (Choice of 1)  F3Q#E1)

1- Costeletas de Borrego a Portuguesa

Portuguese Grilled Lambchops
#UEFED
2- Polvo a Lagareiro
Grilled Octopus with Olive Oil and Garlic
TR A
Sobremesa (Escolha de 1) Dessert (Choice of 1) #Hm(2#E1)
1-  Soufflé de Bacalhau com Molho de Gengibre

Soufflé w/ Ginger Sauce
BEAEIREEE
2- Bolo de Mel
Honeycomb Cake
Bebida Drink
Café ou Ché / Coffee or Tea / IIHESHS
$220 MOP net



. Rossio
2 mE

? Av. Sun Yat-Sen, 1101, R/C(L1), Hotel “MGM MACAU"
BPIESBH T
Tel.: 8802 2372

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses e Macaenses / 45105285 : BIEIS RP A AR

Descricéo:

Embarque na sua viagem ao Rossio, com deliciosas iguarias para todo
o dia. As ofertas do menu destacam-se pela comida portuguesa e pelas
especialidades macaenses. O Rossio também apresenta uma vasta selecé@o
de menus, incluindo entradas tradicionais portuguesas, pratos principais de
especialidade compostos por carne e marisco, pratos de partilha auténticos
e sobremesas tipicas portuguesas. Tudo isto cria um ambiente que encanta
os clientes a cada momento. Os nossos chefes especializados preparam
estas delicias mesmo & sua frente, a partir da nossa cozinha de teatro.

4G :

BE TRE) Zik REZRENERES - EENXENEETXREELIER
RHE - -TEE ERTRERMASHENEE SEERANNE BRENREEE
BB BER - ERDERN - MR#EBNENHS - MEELHEEL —E:EE
EmMEBMENERER - HARESENEMNESERIRE R ST ERE LR -



HEE Tapas de Portugal
Rua dos Clérigos, 9, Taipa
NEEf 9%
Tel.: 2857 6626

Oferta: menu tematico

EBE: FEXEE

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 28 AT ¥ RITIB S ETNNE

Descricdo:

Tapas de Portugal, localizado no centro da Vila da Taipa, é um restaurante
moderno de tapas portuguesas que apresenta uma variedade de pratos
portugueses com um toque contempordéneo.

Dirigido pelo Chefe Alberto Santos, o menu do restaurante é elevado com uma
sele¢@o inovadora de tapas para saciar todos os gostos, tudo inspirado nos
auténticos sabores portugueses infundidos com os ingredientes mais frescos.

O restaurante é o local perfeito para os jantares e gourmands que
procuram uma experiéncia gastronémica durante todo o dia, num ambiente
moderno e acolhedor, realgado pelo impecével terraco no telhado com
uma vista deslumbrante sobre a vila da Taipa.

48

Tapas de Portugal EBURKFHESL > E—RIRABETNZER > RIHE—
I ERERRBHNEETRA -

BEEMER Alberto Santos X3 » REMAIFTK/NZERRESEONR > FIEE
REERZRE B IR AR EF R B AR E R A E S EK -
ZEBRERERGERAELRNAEZNEZRRNIERUIGH  BEBE5EFE - 55548
o BB BNERE BB RENEAR



Yaypan de
Portunal

AEE

“Comer e Beber a Portuguesa” June — Portugal Month in Macau

Entradas

Escabeche de Coelho
Braised Rabbit with Escabeche Sauce
SR AR
MOP268

Filetes de Sardinhas Panadas em Vinagrete de Coentros
Breaded Sardines Filet with Coriander Vinaigrette
SUHE BT BR BCE OB+
MOP188

Prato Principal

Lombo de Bacalhau Confitado em Arroz de Espinafre
Confit Codfish Loin with Spinach Rice
ST E MR 2 B
MOP328

Chanfana de Borrego, Puré de Batata com Aromas de Alho
Braised Lamb Leg Marinated in Red Wine with Garlic Mashed Potato
AT R AR B R
MOP888

Sobremesa

Trio de sobremesas Tradicionais Portuguesas
(Bolo de Bolacha, Rabanada e Salame de Chocolate)
Traditional Portuguese Dessert Platter
(Biscuits Cake, Portuguese French toast and Chocolate Salami)
s PR (BN - R AR ERITT s TERCREE )
MOP108

A AR A B K, S B R R A -
DA b 804& R IR T, TR 55 0010% AR e -
If you have any food allergy or dietary requirements, kindly contact our service staff.
All prices are in Macau Patacas and are subject to 10% service charge.



Trigo d’Ouro

@ mricodoure  F/E
RS A, Comercial de Macau, 203, R/C, Macau
BEFIEREABEK2035k 1 T
Tel.: 6328 1359

Oferta: menu tematico

B TEXE

Pratos tipicos: Portugueses / 4573265 : BEISE

Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricéo:
O Trigo d’Ouro nasceu em 2020 para trazer a toda a comunidade de Macau,
principalmente & portuguesa, uma maior variedade, qualidade e tradicdo na
drea da padaria e pastelaria portuguesa. Com os produtos a serem produzidos
em Portugal e importados directamente para Macau garantimos um produto
de alta qualidade, rico em aromas, texturas Unicas e com sabor original. Desta
forma conseguimos oferecer a qualidade e diversidade no péo, pastelaria e
cafetaria portuguesas, respeitando as tradicdes e preservando os sabores dia-
a-dia chegando a todos os que nos visitam.
Bem-Vindos ao Trigo d'Ouro.

Menu Tosta XL (Tosta Especial) + Compal/
Sumol ou Superbock = 108 Mop (Inteira), 68
(Metade)

48 -

=EB/EPL 2020 FHKESR - SESHBEEPHT
& FRIREHEHE  ®RESTL ERERE
BRNFANEREHER - AREREAETE
= WEZREOIRM > BfAREERNSRE
LENFN - BRTNERAMFTRIL - ELE - 8559

B4 A —RERABHEMIBEEHEERIER
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MMANITSEE (457015 ) + Compal/ Sumol Tf
Superbock = 108 Mop ( —17 ), 68 ( £4%)




Tromba Rija

@i
/\w}?’ Ey e s Ao
. e
( 4 lromba Rlja ==
W Emmens Torre de Macau, R/C, Macau

BPIhREEEI T
Tel.: 8988 8748

Oferta: 10,06% de desconto

(8% : 10,06% #hri0

Pratos tipicos: Portugueses / 15\ 3285 : BIEI

Aderente & campanha BNU / 2B AFFIRITRREHIER

Descricdo:

Auténtico buffet portugués.

.
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i Vic’s
SR
B REEE

IR Rocks Hotel, R/C, Macau

) 2%
LR HPTE AIBIE AT EE R

Tel.: 8799 6355

Oferta: 10,06% de desconto
{B& : 10,06% #fril

Pratos tipicos: Portugueses / 153285 : BIEI
Aderente & campanha BNU / 2 AP FIRI TR IEENIER

Descricéo:

Um lugar onde os sabores tradicionais encontram a cozinha moderna
portuguesa: Vic's Restaurante. Portugal, uma nacéo costeira localizada
no sul da Europa, com a sua cultura e culindria influenciadas pela sua
localizagdo. O Vic's abraga esses elementos com a sua vista panorédmica
para o mar, 6timo terrago para refeicdes ao ar livre, bem como um
ambiente interior confortdvel, decorado com caracteristicas tradicionais
portuguesas. Entre no Vic's Restaurante e deixe-se envolver pelos pratos
deliciosos e pelo estilo auténtico Portugués com um toque de modernidade.

eg :

MRER . FREKESEAAETEZRNMS - B8 FEURENEIRIYEE
x> AXEHEEHZIMBUENTE - MREBRELETRZRARY  #E52
285 BEXRENKES  URMEASAERBEEHNTEEANEE - £EIE
RER > BECMERAERNRENERERETARNRCREF



